OP-Body

Lassen Sie Ihr Tier, gerade nach einer OP, nicht
unbeaufsichtigt. Bitte kontrollieren Sie regelmafig
die betroffenen, verletzten Kérperstellen. Der
zusétzliche Gebrauch eines Schutzkragens wird
empfohlen, wenn das Tier nicht ausreichend
iberwacht werden kann, oder es direkt mit der
Wunde in Beriihrung kommt (Art.-Nr.: 19480, 19510,
19421, 19422).

Do not leave your pet unsupervised, particularly
after surgery. Please check the affected, injured body
parts regularly. The additional use of a protective
collar is recommended if the animal cannot be
sufficiently supervised or can touch the wound
directly (Items No.: 19480, 19510, 19421, 19422).

Body de protection

Ne laissez pas votre animal sans surveillance, en
particulier aprés une intervention chirurgicale.
Veérifiez régulierement les parties affectées et les
blessures. L'utilisation complémentaire d'une
collerette de protection est recommandée si le chat
ne peut pas étre suffisamment surveillé, ou bien s'il
peut toucher directement sa blessure (ref n° 19480,
19510, 19421, 19422).

Avvertenze: non lasciare l'animale senza la
supervisione di un adulto soprattutto dopo un
intervento chirurgico. Si prega di verificare
regolarmente le parti del corpo con le ferite. E
consigliato l'uso aggiuntivo del collare Elisabetta
quando l'animale ¢ particolarmente attivo o quando
riesce a toccarsi la ferita. (art. n.: 19480, 19510,
19421, 19422).

@D Operatie-Hesje

Laat uw dier, vooral na een operatie, niet zonder
toezicht. Controleer regelmatig de aangedane
plekken. Daarbij wordt het gebruik van een bescherm-
kraag aanbevolen, als het dier niet afdoende in de
gaten gehouden kan worden of als hij heel makkelijk
bij de wond kan (art.-nr.: 19480, 19510, 19421,
19422).

& Skyddsticke

Lamna inte ditt husdjur utan tillsyn, sarskilt inte efter
operation. Kontrollera regelbundet de draddade,
skadade kroppsdelarna. Ytterligare anvandning av en
halskrage rekommenderas om hunden inte kan
dvervakas tillrackligt eller kan réra séret direkt (Art.nr:
19480, 19510, 19421, 19422).
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Beskyttelsesdragt

Dit keeledyr ber altid veere under opsyn, iseer efter en
operation. Tilse regelmaessigt det skadede omréde.
Hvis dyret ikke kan overvages tilstraekkeligt eller
dyret kommer i kontakt med saret/skaden anbefales
det yderligere at gore brug af en krave (art.nr.:
19480, 19510, 19421, 19422).

& Body Protector

No dejar a la mascota sin supervision, especialmente
después de la operacion. Revisar regularmente las
partes del cuerpo afectadas y con heridas. El uso
adicional de un collar protector se recomienda si

no puede ser supervisado adecuadamente o puede
tocar la herida directamente (Articulos No.: 19480,
19510,19421,19422)

Body de Protegio

O animal nédo deve ser deixado sem supervisdo,
especialmente no periodo pds-operatério. Por favor
verificar regularmente as zonas do corpo feridas e
afetadas. Se o cdo tiver de ficar sem superviséo, ou
puder tocar diretamente na ferida, deve utilizar um
colar de protecéo (artigos 19480, 19510, 19421,
19422)

TRIXIE Heimtierbedarf - Industriestr. 32 - 24963 Tarp - GERMANY - www.trixie.de



#19528/19529

Ptaszczyk medyczny

Nie pozostawiaj swojego zwierzaka bez nadzoru,
szczegolnie po operacji. Regularnie sprawdzaj
uszkodzone, zranione czesci ciata. Dodatkowe uzycie
kotnierza ochronnego jest zalecane, jesli zwierze nie
moze by¢ wystarczajgco nadzorowane lub moze
bezposrednio dotykac rany (pozycje nr: 19480, 19510,
19421, 19422).

@ Ochrana téla

Nenechavejte své zvife bez dozoru, zejména po
operaci. Pravidelné kontrolujte poranéné ¢asti téla.
Doporucujeme dodatecné pouZziti ochranného obojku
v pfipadech, kdy pes neni dostatecné kontrolovan
nebo muze byt v pfimém kontaktu s ranou

(Polozky ¢ .: 19480, 19510, 19421, 19422).

MonoHa 3awuTHas

He ocTaBnsiiTe cBoero nuToMua 6e3 NpucMoTpa,
0co6eHHO noc/e onepauuu. PerynapHo nposepsaiite
nospexaAéHHble YacTn Tena. Ecam cobaka He
NOAAAETCA KOHTPO/IIO NN MOXKET KOCHYTbCA paHbl
HanpsAMYo, PEKOMEHAYETCA UCMO/b30BaHNe
AOMOHUTENHOIO 3aLLUTHOTO OWENHUKa
(apTukynbl: 19480, 19510, 19421, 19422).
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